MIN FARFAR OCH MORFAR

Av Henrik Isaksson, N. Stensjon, Byske. Harstammar fran Klusan.

Min mor Bertha var en stor beréttare, och otaliga historier fran hennes ungdom
fick vi hora. | hennes berattelser var hennes far ofta hjalten. Daremot sa var det
enda vi visste om farfar att pappa Helmer en gang sagt: ”Nar han var ung s var
han soldat”.

Sa antligen, min bror Berthold hittade uppgifter om farfar Otto i
P10:s arkiv i Strangnas. Det var ett utdrag fran hans vapenbok.
Han hade varit livvakt pa Gripsholms slott med 75 riksdaler i
arslon i ett femarskontrakt. Hans soldatnamn var “Jirv”, “efter den
vast han bar”.

Den 8 mars 1885 raddade han slottsvabel Hans Ove Rasks son fran
att drunkna i Malaren. Tacksamheten for hans ingripande var stor
och man friskrev honom fran kontraktet med full soldatlon, fast det
var nastan tva ar kvar av kontraktstiden. Dessutom fick han
ytterligare 20 riksdaler och all mat han kunde béra, nar han den 12
mars borjade farden hem.

Né&r han passerade Sundsvall kdpte han dar en planta larktrad for 2 riksdaler. Nu
hade han pengar att I6sa ut syskonen fran hemmanet och larktradet skulle bli
hans gardstrad.

Jag har skrivit en bok om hans fard hem och forsta métet med min morfar.
Genom min mor visste vi, att de var vél bekanta. Boken har titeln ”Otto och
Julius, en slaktkronika” och den finns att kopa. Tel. 0912-61660 eller
www.snickarsmedjan.se. Har foljer nu en bit av forsta kapitlet:

OTTOS HEMRESA FRAN GRIPSHOLMS SLOTT
OCH FORSTA MOTET MED JULIUS

Ankomsten till Sunderbyn 1/6 1885.

Han klev ut och satte sig pa den hoga troskeln till holadan, gnuggade sémnen ur
6gonen och forsokte med fingrarna reda ut det toviga haret. Han hade kommit
hit till Sunderbyn sent i gar kvall och fatt l6fte att sova i ladan, bara han inte
rokte eller satte eld pa den. Ett 16fte som inte var svart att halla da han inte ens
agde ett elddon.

Han behdvde nog ga ned till alven och tvatta sig grundligt. Inte for att det var
varmt i vattnet men ett dopp skulle nog inte skada.
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Det var forsta veckan i juni och
~ angarna var  grona, manga
& varblommor hade slagit ut och

| doften var nastan beddvande, det
hade varit en fin var.

_ Torsdagen den 12 mars hade hans
~ tid som kontraktssoldat tagit slut
~och han hade hemforlovats. Rent
instinktivt k&nde han efter i
lomfickan att borsen var kvar.
Déar hade han de 18 riksdaler
silvermynt som han hade sparat
ihop och de 375 riksdaler riksmynt som var hans soldatlén. Han hade dessutom
20 riksdaler, som han fatt som bel6ning for att han raddat slottsvabel Hans Ove
Rasks son fran att ga ner sig i Méalaren och drunkna. Det basta av allt var att han
|6sts fran soldatkontraktet tva ar i fortid. Sa lyckosamt utan grans.

Morfar Julius stuga efter en malning av Ylva Lundberg

Om han visste rétt var de silvermynt han hade, varde som 4 vanliga riksmynt.
467 riksdaler, nu kunde han lsa ut sina syskon och éverta garden och dnda ha
lite pengar Gver. De skulle nog bli ratt forvanade att se honom komma hem
redan nu.

Borta vid den vackra Norrbottensgarden, som nog var huvudbyggnad, kom en
man gaende tydligen med avsikt att komma till honom. Hans steg var spanstiga
och hela hans sitt visade pa bestamdhet och sjalvsékerhet. Det hér var nog ingen
som bojde rygg i onddan for hogheten.

— Gomorron, ha han sove bra? Bonden, kladd i rejédla vadmalsbyxor och en
randig bussarong halsade honom pa langt hall.

— He vart ju sent i garo kvallen, sa vi hant ju int prata na. Men kom o falj me in
sd ska han fa bade frukosten o kaffe. He jer ju int var da man far
soldatframmand.

Medan han talade hade han kommit fram och strackte handen mot honom for att
hélsa. Bondens handslag var fast for att inte saga kraftigt.

— Gomorron sjalv och tack for nattlogin. Jag het Otto Isaksson och ha vare
soldat i S6rmlands regemente o ar pa vag hem. Handslaget han svarade med, var
minst lika kraftigt, och pa nagot vanligt vis matte man varandra.

—Ja, jag het Julius, Julius Forsberg o he ar min gard de har. Kom nu sa gar vi in,
hustru min vantar me maten.
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Orsaken till att bonden accepterade honom som gést var nog att han fortfarande
bar uniformen. Otto tog gevéret och ranseln med sig, det var inget man lamnade
med manga steg.

Korvéagen fran ladan bort mot boningshuset var rak och jamn precis som allt han
hittills sett av bondgarden, ordning och reda. Omgiven av slatterangar och
spirande sddesfalt med den breda &dlven bara ett stenkast bort och med bondens
vélkanda dialekt, kande han for forsta gangen att nu var det inte langt hem.

Framme vid forstutrappen sparkade bonden av sig
kéngorna och Otto forstod att h&r gick man inte in med
smutsiga skor, sa han bojde sig ned och snorde av sig
marschkangorna. Lite forvanad, sa var det inte overallt.
Farstudorren 0ppnades och kvinnan i dérréppningen log
mot dem. Otto stelnade néstan till med gapande mun, det
var den vackraste kvinna han sett pa lange. Ett litet ovalt
ansikte, som var omgivet av en sky av guldgult har. Hon
var kladd i vit linneblus och ankellang vadmalskjortel,
dar de nakna tarna stack fram. Otto tyckte det var fina
klader, det var ju inte sOndag, och inte tid for
Morfar Julius kyrkobesc'jk.

— Varsagod, ja har stéllt fram lite mat. Hennes leende var varmt och gott och hon
neg.

Bakom henne skymtade nagra barnansikten som blygt kikade pa framlingen.

— Jaha det hér ar hustru min, Anna Caisa, men vi kallar henne bara ”Lill-Anna”
0 sa har vi fyra barn, Anna, Lisa, Maria, Alma. Vi had en pojk, men han dog
innan han vart 2 ar. Men vi far vél skaffa fler, sa han skrattande och steg fram
och lade armen om sin hustru, som rodnade lite generat.

— Pappa vem é&r det dar? En av flickorna, kanske 5-6 ar, klev fram men holl sin
mamma hart i kjorteln.

— Ska vi kop nd av han, eller har pappa snickrat nat at han? Den aldsta av
flickorna drevs ocksa av nyfikenhet.

— Tyst ungar o var int nasvis, flytta pa er sa vi kommer in.

Bondhustrun motade in barnen, samtidigt som hon vénde sig om med ett: ja,
varsdgod o kom in”.

— Han far forlata ungarna, det var en gardfarihandlare har i gar och Lill-Anna
kopt na tyg, sa nu tror dom att alla frammandkarlar sélj nanting.

Julius flinade och Otto var forvanad, ingen hade bannat flickorna for deras
oblyghet.
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